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DELTACO CAMING

DAN - Brugermanual

1. Knap til indstilling af tid
(“Tidsknap”)

2. Stremafbryder sluk / tend med lys
/ tend uden lys

Brug

Tilslut USB-kablet til din
computers USB-port eller en USB-
strgmadapter.

Tend for blaseren ved hjzlp af
Tend/Sluk-knappen.

Indstil tiden ved hjzlp af
tidsknappen.

Indstil tiden

Tryk og hold tidsknappen i ca. 3
sekunder for at indstille tiden.
Minutviseren begynder og blinke.
Hurtige tryk pa tidsknappen
indstiller tiden minut for minut.
Tryk og hold pa tidsknappen i ca.
5 sekunder (og hold den nede) for
at fa minutviseren til at bevage
sig hurtigt.

Efter ca. 5 sekunders inaktivitet
(fra brugeren) gemmer uret den
aktuelle tid, og sekundviseren
starter fra 12:00 og uret viser
den aktuelle tid.




DEU - Betriebsanleitung

1. Stellen Sie die Zeittaste ein

2. Netzschalter Aus-/ Einschalten
mit Beleuchtung / Einschalten
ohne Beleuchtung

Verwendung

Verbinden Sie das USB-Kabel mit dem
USB-Anschluss Ihres Computers oder
mit einem USB-Netzteil.

Schalten Sie den Liifter mit dem
Hauptschalter ein.

Stellen Sie die Zeit ein, indem Sie

die Zeiteinstellungstaste verwenden.

Zeit einstellen

Driicken und halten Sie die
Zeiteinstellungstaste fir ca.

3 Sekunden, um die Uhrzeit
einzustellen. Der Minutenzeiger
beginnt zu blinken.

Durch schnelles Driicken der
Zeiteinstellungstaste wird die Zeit
minitlich eingestellt.

Driicken und halten Sie die
eingestellte Zeit fiir ca. 5
Sekunden (und halten Sie die
Zeiteinstellungstaste gedriickt),

um den Minutenzeiger schnell zu
bewegen.

Nach etwa 5 Sekunden Inaktivitdt
(vom Benutzer) speichert die

Uhr die aktuelle Uhrzeit und der
Sekundenzeiger beginnt um 12:00 Uhr
und die Uhr zeigt dann die aktuelle
Uhrzeit an.

DELTACO CAMING

ENG - Instruction manual

1. Set time button
2. Power switch with off / on with
light / on without light

Usage

Connect the USB cable to your
computer’s USB port or a USB power
adapter.

Power the fan on by using the power
switch.

Set the time by using the set time
button.

Set the time

Press and hold the set time button
for about 3 seconds to set the time.
The minute hand starts to flash.
Quick presses on the set time button
adjusts the time minute by minute.
Press and hold the set time button
for about 5 seconds (and keep
holding) to make the minute hand
move quickly.

After about 5 seconds of inactivity
(from the user), the clock will save
the current time and the second hand
will begin at 12:00 position and the
clock will display the current time.



DELTACO CAMING

EST - Kasutusjuhend

1. Kellaaja seadistamise nupp

2. Toiteluliti valikutega valjas /
sees koos valgustusega / sees
ilma valgustuseta

Kasutamine

Uhendage USB-kaabel oma arvuti USB
porti vo6i USB toiteadapterisse.
Lilitage ventilaator toiteliiliti
abil sisse.

Seadistage kellaaja seadistamise
nupu abil kellaaeg.

Kellaaja seadistamine
Kellaaja seadistamiseks vajutage
ja hoidke umbes 3 sekundi jooksul
all kellaaja seadistamise nuppu.
Minutiseier hakkab vilkuma.

Kiired vajutused kellaaja
seadistamise nupule reguleerivad
kellaaega minuthaaval.
Minutiseieri kiireks liigutamiseks
vajutage ja hoidke kellaaja
seadistamise nuppu all umbes

5 sekundi jooksul (ja jatkake
hoidmist).

Parast umbes 5 sekundi pikkust
tegevusetust (kasutaja poolt)
salvestab kell kdesoleva kellaaja
ning sekundiseier alustab t66d 12:00
asendist ja kell kuvab kdesoleva
kellaaja.

FIN - Kayttdopas

1. Painike, jolla voi vaihtaa
kellonaikaa (”aikapainike”)

2. Virtakytkin (pois, paalla valojen
kanssa, paalld ilman valoja)

Kayttoonotto

Kytke USB-kaapeli tietokoneeseen
tai virtasovittimeen.

Kytke tuuletin padlle
virtakytkimesta.

Aseta kellonaika aikapainikkeen
avulla.

Kellonajan asetus

Pida aikapainiketta pohjassa
noin kolmen sekunnin ajan.
Minuuttiviisari alkaa vilkkua.
Paina aikapainiketta lyhyesti,
niin aika muuttuu minuutti
kerrallaan.

Jos haluat viisareiden siirtyvan
nopeammin, paina painiketta

noin viiden sekunnin ajan. Voit
tarvittaessa jattaa sen pohjaan,
kunnes oikea kellonaika on
saavutettu.

Kello tallentaa valinnan,

jos kayttdja ei ole tehnyt
mitdan noin viiteen sekuntiin.
Sekuntiviisari siirtyy tdlléin
kello 12:n kohdalle.



FRA - Manuel d’utilisation

1. Bouton de réglage de 1’heure

2. Interrupteur d’alimentation avec
marche / arrét avec voyant /
marche sans voyant

Utilisation

Connectez le cable USB au port

USB de votre ordinateur ou a un
adaptateur secteur USB.

Allumez le ventilateur en utilisant
1’interrupteur d’alimentation.
Réglez 1’heure en utilisant le
bouton de réglage de 1’heure.

Régler 1’heure

Appuyez et maintenez enfoncé le
bouton de réglage de 1’heure pendant
environ 3 secondes pour régler
1’heure. L’indicateur des minutes
commence a clignoter.

Des pressions rapides sur le bouton
de réglage de 1’heure permettent de
régler 1’heure minute par minute.
Appuyez et maintenez enfoncé le
bouton de réglage de 1’heure pendant
environ 5 secondes (et conservez
1’appui) pour que 1’indicateur des
minutes se déplace rapidement.

Aprés environ 5 secondes
d’inactivité (de la part de
1’utilisateur), 1’horloge
sauvegardera 1’heure courante,
1’indicateur des secondes commencera
a la position 12:00 et 1’horloge
afichera 1’heure courante.

DELTACO CAMING

HUN - Kézikonyv

1. Id6bedlltas gomb

2. Tapellatas-kapcsolé kikapcsolds
/ bekapcsolds vilagitdssal /
bekapcsolas vilagitas nélkil
allassal

Hasznalat

Csatlakoztassa az USB-kabelt a
szamitégépe USB-portjahoz vagy egy
USB-s tapadapterhez.

A tapellatas-kapcsoléval kapcsolja
be a ventilatort.

Az id6bealltas gombbal dllitsa be
az idét.

Id6 bedlltasa

Az id6 bedlltasahoz nyomja le

és tartsa nyomva korilbeliil 3
masodpercig az idébedlltds gombot.
Ekkor villogni kezd a percmutaté.
Az id6bealltas gomb tobbszéri gyors
megnyomasdval percenként lehet
médositani az idé6t.

A percmutaté gyors mozgatasahoz
nyomja le és tartsa nyomva
koriilbeliil 5 masodpercig az
idébealltas gombot (majd tartsa
nyomva tovabbra is).

Ha a felhasznaldé kériilbeliil 5
masodpercig nem végez semmilyen
miveletet, az 6ra elmenti az
aktualis idét, és a masodpercmutaté
a 12:00-hoz tartozé helyzetbsl
indul, az 6ra pedig megjeleniti az
aktualis idét.



DELTACO CAMING

LAV - LietoSanas instrukcija

1. Laika ijestatisana

2. IeslégSanas slédzis ar opcijam
izslegt / ieslegt ar gaismu /
ieslégt bez gaismas

IzmantoSana

Savienojiet USB kabeli ar datora
USB pieslégvietu vai USB stravas
adapteri.

Izmantojot ieslégSanas slédzi
ieslédziet ventilatoru.
Izmantojot laika iestatisanas
pogu varat iestatit laiku.

Iestatiet laiku

Lai uzstaditu laiku, nospiediet,
un 3 sekundes turiet laika
iestatisanas pogu. MinGsSu
raditajs sak mirgot.

Atra laika iestatianas pogas
nospiesana laus iestatit mindti
pa mindtei.

Nospiediet un turiet laika
iestatisanas pogu aptuveni 5
sekundes (un turpiniet to turét),
lai minGSu raditajs kustétos
atrak.

Péc aptuveni piecam neaktivitates
sekundém (no lietotaja puses)
pulkstenis saglabas pasreizéjo
laiku un pulkstena raditajs

radis 12:00, un péc tam radis
pasreizéjo laiku.

LIT - Naudojimo instrukcija

1. Laiko nustatymo mygtukas

2. Maitinimo jungiklis iSjungta/
ijungta su apsvietimu/ jjungta
be apsvietimo

Naudojimas

Prijunkite USB kabelj prie savo
kompiuterio USB lizdo arba USB
maitinimo adapterio.

Tjunkite ventiliatoriy.

Laiko nustatymo mygtuku
nustatykite laikga.

Nustatykite laika

Laikui nustatyti spustelékite

ir apie 3 sekundes palaikykite
nuspaude laiko nustatymo mygtuka.
Pradeda mirkséti minutiné
rodyklé.

Greitai spaudydami laiko
nustatymo mygtuka, nustatote
minutes.

Laikykite nuspaude laiko
nustatymo mygtuka apie 5
sekundes, kad priverstuméte
minutine rodykle judéti greiciau.
Praéjus 5 neveiklos sekundéms,
laikrodis iSsaugo esamg laika

ir sekundziy rodyklé pradeda
skaiciuoti® nuo 12:00 pozicijos
bei laikrodis rodo esamg laika.
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NLD - Gebruiksaanwijzing
POL - Instrukcja obstugi
1. Tijdsinstelling knop

2. Stroomschakelaar met aan / uit 1. Ustawianie godziny

met licht / aan zonder licht 2. Przelacznik zasilania wytaczony /

wiaczony ze swiatiem / wigczony

Gebruik bez $wiatta
Sluit de USB-kabel aan op de USB-
poort van uw computer of een USB- Uzycie
voedingsadapter. Podtacz kabel USB do portu USB
Schakel de ventilator in door middel komputera lub do zasilacza USB.
van de aan/ uit schakelaar. Wiacz wentylator za pomoca
Stel de tijd in door middel van de wiacznika.
tijdsinstelling knop. Ustaw godzine za pomocy przycisku

nad wktgcznikiem.

De tijd instellen

Houd de tijdsinstelling knop voor Ustawianie godziny

ongeveer 3 seconden ingedrukt om de Nacisnij i przytrzymaj przycisk
tijd in te stellen. De minutenwijzer ustawiania godziny przez okolo
begint te knipperen. 3 sekundy, aby ustawic¢ godzine.
Door snel te drukken op de Wskazéwka minutowa zacznie migac.
tijdsinstelling knop wordt de tijd Szybkie naciskanie przycisku
minuut voor minuut aangepast. ustawiania godziny ustawi godzine
Houd de tijdsinstelling knop voor minuta po minucie.

ongeveer 5 seconden ingedrukt (en Nacisnij i przytrzymaj przycisk
houd ingedrukt) om de minutenwijzer ustawiania czasu przez okolo 5
snel te laten bewegen. sekund (i nie puszczaj), zeby

Na ongeveer 5 seconden inactiviteit wskazéwka minutowa przesuwata sie
(van de gebruiker), slaat de klok szybciej.

de huidige tijd op en begint de Po okoto 5 sekundach bezczynnosci
secondewijzer op de 12:00 uur (ze strony uzytkownika), zegar
positie en geeft de klok de huidige zachowa biezacy czas, a druga
tijd weer. wskazéwka zacznie odliczanie z

pozycji na godz. 12:00. Zegar
zacznie pokazywac¢ aktualng godzine.
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SPA - Manual de usuario

1. Botén de configuracion de hora

2. Interruptor de apagado /
encendido con encendido con luz /
con encendido sin luz

Uso

Conecte el cable USB al puerto USB
de su ordenador o a un adaptador de
corriente USB.

Encienda el ventilador con el
interruptor.

Configure la hora con el botén de
configuracién de hora.

Configuracién de hora

Para establecer la hora mantenga
presionado el botén de configuracion
de hora durante unos 3 segundos.

El indicador de minutos comienza a
parpadear.

Pulsando el botén de configuracién
de hora de forma rdpida y seguida el
tiempo se ajusta minuto a minuto.
Mantenga presionado el botén de
configuracién de hora durante unos 5
segundos (y siga presionando) para
que la manecilla de los minutos se
mueva rdapidamente.

Después de unos 5 segundos de
inactividad (por parte del usuario),
el reloj guardara la hora actual y
la manecilla de segundos comenzara
a las 12:00 y el reloj mostrara la
hora actual.

SWE - Anvandarmanual

1. Knapp for att stdlla in tiden
(”tidknapp”)

2. Strombrytare av / pa med ljus /
pa utan 1ljus

Anvandning

Anslut USB-kabeln till din dators
USB-port eller till en USB-
natadapter.

Satt pa flakten med strombrytaren.
Stdll in tiden med hjdlp av
tidknappen.

Stdll in klockan

Tryck och h3ll in tidknappen i ca

3 sekunder for att stdlla in tiden.
Minutvisaren borjar blinka.

Snabba tryck pa tidknappen justerar
tiden minut foér minut.

Tryck och hdll in tidknappen i ca

5 sekunder (och fortsatt hall in)
for att fa minutvisaren att réra sig
snabbt.

Efter ca 5 sekunder av inaktivitet
(fran anvandaren) sa sparar

klockan den aktuella tiden och den
sekundvisaren borjar fran k1 12.00
och klockan visar nuvarande tid.
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